ДОГОВОР
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Договор №7р/13
На поставку для нужд ФГУП «КБ АТО»

город Мытищи	«___»___________ 20___ года

[bookmark: _Toc157679430][bookmark: _Toc168144773][bookmark: _Toc168159759][bookmark: _Toc213335117][bookmark: _Toc213679120][bookmark: _Toc213679198]Федеральное государственное унитарное предприятие «Конструкторское бюро автотранспортного оборудования» в лице директора Хрящева Вячеслава Николаевича, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с одной стороны, и Общество с ограниченной ответственностью («Каннон Евразия»), именуемый в дальнейшем «Поставщик», в лице Начальника отдела сервиса Белоусова Андрея Юрьевича, действующего на основании Доверенности б/н от 09.01.2013г., с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. Определения
1.1. В данном Договоре нижеперечисленные термины будут иметь следующее толкование:
а) «Договор» - соглашение, достигнутое между Покупателем и Поставщиком по результатам запроса котировок, подписанного сторонами со всеми приложениями, дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в Договоре есть ссылки и заключаемое на условиях, указанных в извещении о проведении запроса ценовых котировок;
б) «Цена Договора» - цена, которая должна быть выплачена Поставщику в рамках Договора за полное, своевременное и надлежащее выполнение обязательств Поставщика по Договору;
в) «Товар, Оборудование» - машины, агрегаты и оборудование, указанные в п.2.1 настоящего Договора, характеристики, которые перечислены в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору) и в Технических требованиях, поставляемые в рамках настоящего Договора.
2. [bookmark: _Toc157679431][bookmark: _Toc168144774][bookmark: _Toc168159760][bookmark: _Toc213335118][bookmark: _Toc213679121][bookmark: _Toc213679199]Предмет Договора
Предметом настоящего Договора является продажа Продавцом и покупка Покупателем комплекта запасных частей (именуемый в дельнейшем «Товар»), предназначенного для ремонта пенозаливочного оборудования по производству сендвич-панелей в обусловленные Договором сроки. Поставщик обязуется передать Товар (Оборудование) Покупателю, а Покупатель обязуется оплатить переданный Товар (Оборудование).
Наименование и номенклатура Товара (Оборудования), его количество определяются Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору), технические и качественные показатели – Техническими требованиями.
Поставка Товара (Оборудования) производится в срок: до 30.10.2013г.
Поставщик поставляет Покупателю Товар (Оборудование), свободный от прав третьих лиц.
3. [bookmark: _Toc157679432][bookmark: _Toc168144775][bookmark: _Toc168159761][bookmark: _Toc213335119][bookmark: _Toc213679122][bookmark: _Toc213679200]Цена Договора и порядок расчетов
Цена Договора составляет 57.515 Евро 54 евроцента (Пятьдесят семь тысяч пятьсот пятнадцать) Евро 54 евроцента, в том числе НДС по ставке 18% – 8.773 Евро 56 евроцента (восемь тысяч семьсот семьдесят три) Евро 56 евроцента. 
Цена Договора является фиксированной и не подлежит изменению в течение срока действия настоящего Договора, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством. Установленная Цена Договора включает в себя стоимость доставки на склад Заказчика, расходы на перевозку, страхование, упаковку, экспедирование, полный комплект тех. документации, уплаты таможенных пошлин, налогов и других обязательных платежей, которые Поставщик должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Договору в соответствии с законодательством Российской Федерации.
4. [bookmark: _Toc157679434][bookmark: _Toc168144777][bookmark: _Toc168159763][bookmark: _Toc213335120][bookmark: _Toc213679123][bookmark: _Toc213679201]Нормы и стандарты
Товар (Оборудование) поставляемый по Договору, должен соответствовать нормам и стандартам, указанным в Технических требованиях и во всех случаях, когда в Договоре имеются ссылки на нормы и стандарты, в соответствии с которыми должен выполняться Договор, должны применяться нормы и стандарты, действующие на момент подписания Договора.
5. [bookmark: _Toc157679437][bookmark: _Toc168144780][bookmark: _Toc168159766][bookmark: _Toc213335121][bookmark: _Toc213679124][bookmark: _Toc213679202]Права и обязанности сторон
Поставщик обязуется:
5.1.1 Доставить Товар (Оборудование) Покупателю по адресу: 141007, г. Мытищи Московской области, ул. Хлебозаводская, д. 2, на условиях и в сроки, предусмотренные в настоящем Договоре. 
5.1.2 Обеспечить наличие у себя и/или своих соисполнителей (субпоставщиков), привлекаемых к исполнению настоящего Договора, всех необходимых профессиональных допусков, разрешений и лицензий, требуемых в соответствии с законодательством Российской Федерации, связанных с исполнением обязательств по настоящему Договору.
Покупатель обязуется:
5.1.3 Осуществить оплату поставленного Товара (Оборудования) в порядке, предусмотренном Разделом 11 настоящего Договора.
6. Упаковка и маркировка
Товар (Оборудование) поставляется в специальной упаковке, соответствующей стандартам, ТУ, обязательным правилам и требованиям для тары и упаковки. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара (Оборудования), способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к конечному пункту назначения, с учетом перегрузок и его длительного хранения. Упаковка Товара (Оборудования) должна полностью обеспечивать условия транспортировки, предъявляемые к данному виду Товара (Оборудования). 
Вся упаковка и маркировка на ней должны соответствовать требованиям нормативных актов Российской Федерации.
Упаковка и маркировка ящиков/контейнеров, а также документация внутри и вне их должны строго соответствовать специальным требованиям, если таковые установлены в Технических требованиях.
Поставщик несет ответственность за ненадлежащую упаковку, не обеспечивающую сохранность Товара при его хранении и транспортировании до Покупателя.
7. [bookmark: _Toc157679438][bookmark: _Toc168144781][bookmark: _Toc168159767][bookmark: _Toc213335122][bookmark: _Toc213679125][bookmark: _Toc213679203]Поставка товара (оборудования) и документация
Поставка Товара (Оборудования) осуществляется Поставщиком Покупателю партиями, в течение 8 рабочих недель с даты первого авансового платежа по адресу: указанному в пункте 2.3 настоящего Договора. 
Отгрузка Товара (Оборудования) производится в соответствии с установленными нормами отгрузки, силами и за счет Поставщика.
Фактической датой поставки считается дата, указанная в Акте приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору).
При поставке Товара (Оборудования) Поставщик предоставляет Покупателю следующую документацию:
а) счет, счет-фактуру, выставленные Покупателю;
б) товарную накладную в 2-х экз. (один экземпляр для Покупателя и один экземпляр для Поставщика);
в) акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору) в 2-х экз. (один экземпляр для Покупателя и один экземпляр для Поставщика).
8. [bookmark: _Toc157679439][bookmark: _Toc168144782][bookmark: _Toc168159768][bookmark: _Toc213335123][bookmark: _Toc213679126][bookmark: _Toc213679204]Порядок приемки Товара (оборудования)
Приемка поставленного Товара (Оборудования) осуществляется Покупателем с учетом соответствия количества, комплектности и качества поставляемого Товара (Оборудования) в ходе передачи Товара (Оборудования) Покупателю на месте доставки.
Приемка Товара (Оборудования) осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации и с Инструкциями № п-6 (утвержденной постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР от 15 июня 1965 г.) и № п-7 (утвержденной постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР от 25 апреля 1966 г.).
В случае поставки Товара (Оборудования), несоответствующего по качеству, комплектности, таре, упаковке и маркировке стандартам, техническим условиям и условиям Договора, Покупатель принимает такой Товар (Оборудование) на ответственное хранение, незамедлительно в письменной форме предъявляет Поставщику претензию, составленную по результатам приемки. Поставщик в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения претензии от Покупателя обязан за свой счет заменить Товар (Оборудование) ненадлежащего качества качественным, а также доукомплектовать некомплектный Товар (Оборудование), либо заменить его комплектным. Расходы, связанные с принятием некачественного, либо некомплектного Товара (Оборудования) на ответственное хранение, его реализацией или возвратом Поставщику, заменой его на Товар (Оборудование) надлежащего качества и комплектное, несет Поставщик.
По факту приемки Товара (Оборудования) соответствующего по качеству, комплектности, таре, упаковке и маркировке стандартам, техническим условиям и условиям Договора, уполномоченный представитель Покупателя подписывает Акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору) и заверяет его печатью, на накладной Поставщика делает отметку о получении в соответствии с инструкциями о приемке товара, с указанием Ф.И.О. ответственного лица и даты приемки.
9. [bookmark: _Toc157679441][bookmark: _Toc168144784][bookmark: _Toc168159770][bookmark: _Toc213335125][bookmark: _Toc213679128][bookmark: _Toc213679206]Право собственности на Товар и риски
9.1 Право собственности на Товар, поставляемый в соответствии с условиями настоящего договора, переходит от Продавца к Покупателю с даты подписания Акта приема-передачи товара.
9.2 Риски случайной гибели или случайного повреждения Товара переходят с Продавца на Покупателя с момента доставки Товара до места нахождения Покупателя и подписания последним количественных товарных накладных.
10. Гарантия
Поставщик настоящим гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный в рамках настоящего Договора, является новым (не бывшим в эксплуатации), неиспользованным. Поставщик гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или функционированием, при штатном использовании поставленного Товара (Оборудования) в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору) и Техническими требованиями.


Поставщик гарантирует:
· надлежащее качество материалов, используемых для изготовления Товара (Оборудования), безупречное качество изготовления Товара (Оборудования) и его сборки;
· полное соответствие поставляемого Товара (Оборудования) условиям настоящего Договора;
[bookmark: _GoBack]Гарантия на поставленный Товар (Оборудование) составляет не менее 12 месяцев с даты поставки. Гарантийный срок исчисляется со дня подписания соответствующего Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору).
Неисправный или дефектный Товар (Оборудование) будет возвращен Поставщику за его счет в сроки, согласованные сторонами. Все расходы, связанные с возвратом или заменой дефектных частей, оплачиваются Поставщиком. В случае замены или исправления дефектного Товара (Оборудования) гарантийный срок на данный Товар (Оборудование) соответственно продлевается.
Поставщик не несет гарантийной ответственности за неполадки и неисправности Товара (Оборудования), если они произошли:
· в результате внесения Покупателем или третьей стороной модификаций или изменений Товара (Оборудования) без письменного согласия Поставщика;
· в результате нарушения правил эксплуатации и обслуживания.
Поставщик обязан предоставить Покупателю список телефонных номеров, факсов, электронной почты («горячая линия») сервисных центров, по которым уполномоченный представитель Поставщика должен предоставлять квалифицированные технические консультации по возникшим проблемам с Товаром (Оборудованием), возможных неисправностях, способах их устранения и т.п. «Горячая линия» должна работать с 9 до 18 часов (местное время сервисного центра) в рабочие дни на русском языке.
Поставщик обязан предоставить Покупателю информацию о названиях, адресах, телефонах, телефаксах, адресах электронной почты, Ф.И.О. ответственных лиц сервисных центров, авторизованных Производителями, в которых будет осуществляться гарантийное обслуживание поставленного Товара (Оборудования). 
11. [bookmark: _Toc157679443][bookmark: _Toc168144786][bookmark: _Toc168159772][bookmark: _Toc213335126][bookmark: _Toc213679129][bookmark: _Toc213679207]Порядок оплаты
Оплата осуществляется в рублях по курсу ЦБ РФ на дату платежа.
Оплата за поставленный Товар (Оборудование) осуществляется платежным поручением с расчетного счета Покупателя на расчетный счет Поставщика. Датой платежа является дата списания денежных средств со счета Покупателя.
[bookmark: _Ref125462083]Оплата за Товар (Оборудование) в рамках Договора будет осуществляться в следующем порядке:
[bookmark: _Ref103457379]а) Авансовый платеж в размере 50 % от цены Договора, указанной в пункте 3.1 Договора, осуществляется в течение 5 банковских дней после подписания сторонами настоящего Договора;
б) 50 % от цены Договора оплачивается по факту поставки Товара (Оборудования) (партии Товара (Оборудования) в течение 5 банковских дней после предоставления Покупателю документов, предусмотренных подпунктом а), б) пункта 7.4 Договора и подписания Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору);
12. [bookmark: _Toc213335127][bookmark: _Toc213679130][bookmark: _Toc213679208]ответственность сторон
Стороны несут ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение условий настоящего Договора в соответствии с законодательством Российской Федерации.
В случае нарушения сроков поставки Товара (Оборудования), предусмотренных настоящим Договором, Покупатель имеет право потребовать от Поставщика выплатитьпеню в размере 0,1 % от общей стоимости, недопоставленного в срок Товара (Оборудования), за каждый день просрочки.
Уплата неустойки и возмещение убытков в случае ненадлежащего исполнения обязательств по Договору не освобождают Поставщика от исполнения обязательств в натуре.
[bookmark: _Toc157679446][bookmark: _Toc168144789][bookmark: _Toc168159775][bookmark: _Toc213335128][bookmark: _Toc213679131][bookmark: _Toc213679209]За просрочку оплаты Товара Продавец вправе потребовать с Покупателя уплаты штрафа в размере 0,1% от суммы задолженности за каждый день просрочки.
13. Срок действия Договора
Настоящий Договор вступает в силу с момента подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору.
Настоящий Договор, может быть, расторгнут по соглашению сторон или по решению суда.
14. [bookmark: _Toc157679448][bookmark: _Toc168144791][bookmark: _Toc168159777][bookmark: _Toc213335129][bookmark: _Toc213679132][bookmark: _Toc213679210]форс-мажор
Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по Договору, если их неисполнение явилось следствием форс-мажорных обстоятельств.
Под форс-мажорными обстоятельствами понимают такие обстоятельства, которые возникли после заключения Договора в результате непредвиденных и непредотвратимых событий, неподвластных сторонам, включая, но, не ограничиваясь: пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия, запрещение властей, террористический акт, при условии, что эти обстоятельства оказывают воздействие на выполнение обязательств по Договору и подтверждены соответствующими уполномоченными органами.
Сторона, у которой возникли обстоятельства форс-мажора, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней письменно информировать другую сторону о случившемся и его причинах. Если от стороны не поступает иных письменных уведомлений, другая сторона продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-мажорных обстоятельств.
В случае если поставка осуществляется из-за границы Российской Федерации, событие форс-мажора должно быть подтверждено торгово-промышленной палатой страны, в которой произошло такое событие.
Если, по мнению сторон, исполнение Договора может быть продолжено в порядке, действовавшем до возникновения обстоятельств непреодолимой силы, то срок исполнения обязательств по Договору продлевается соразмерно времени, которое необходимо для учета действия этих обстоятельств и их последствий.
15. [bookmark: _Toc157679449][bookmark: _Toc168144792][bookmark: _Toc168159778][bookmark: _Toc213335130][bookmark: _Toc213679133][bookmark: _Toc213679211]Уведомления
Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде телеграммы или письма по адресу другой стороны, с подтверждением о получении.
16. [bookmark: _Toc157679450][bookmark: _Toc168144793][bookmark: _Toc168159779][bookmark: _Toc213335131][bookmark: _Toc213679134][bookmark: _Toc213679212]Прочие положения
16.1. Поставщик гарантирует Покупателю, что сведения в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных) Поставщика, предоставленные Поставщиком в заявке на участие в процедуре закупки по формам, установленным в документации процедуры закупки, с приложением соответствующих подтверждающих документов, в рамках закупки с целью определения Поставщика для выполнения работы настоящему договору (далее – Сведения), являются полными, точными и достоверными.
При изменении Сведений Поставщик обязан не позднее пяти дней с момента таких изменений направить Покупателю соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Поставщика.
Поставщик настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений Покупателю, а также на раскрытие Покупателем Сведений, полностью или частично, компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений такими органами (далее – Раскрытие). Поставщик освобождает Покупателя от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещает Покупателю убытки, понесенные в связи с предъявлением Покупателю претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.
Поставщик и Покупатель подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации. 
Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Покупателя от исполнения Договора и предъявления Поставщику требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты полученияПоставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.
16.2. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, которые не удалось решить путем переговоров, подлежат разрешению в Третейском суде для разрешения экономических споров при Частном учреждении «Центр третейского регулирования и правовой экспертизы» в соответствии с его регламентом. Решение Третейского суда является окончательным. Сторона, намеренная передать спор в указанный суд, должна письменно уведомить об этом, а также о предмете спора другую Сторону за 10 (десять) рабочих дней до подачи исковых материалов в суд.
16.3. Настоящий Договор составляется на русском языке в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из сторон.
16.4. Неотъемлемой частью настоящего Договора являются:
Приложение № 1: Спецификация;
Приложение № 2: Акт приема-передачи Товара (Оборудования).






17. Реквизиты сторон
	Покупатель

ФГУП «КБ АТО»
141007 г.Мытищи, Московская область
ул. Хлебозаводская, дом 2.
ИНН 5029008957 / КПП 502901001
ОКПО 07624241 / ОГРН 1025003519727
Тел.: (495) 583-23-03, 583-22-04
Факс: (495) 583-94-67
р/с 40502810608010000605
кор/сч 30101810100000000716
Банк ВТБ 24 (закрытое акционерное общество)
краткое наименование: ВТБ 24 (ЗАО)
г. Москва
БИК 044525716

	Поставщик

ООО «Каннон Евразия»
117042 г.Москва
ул. Южнобутовская, д.101
тел/факс (095)937-37-90, 937-37-91
ИНН 7727546571 / КПП 772701001
р/с 40702810500010825193
кор/сч 30101810300000000545
ЗАО ЮниКредит Банк,
119034 г. Москва
Пречистенская наб., 9
БИК 044525545
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	От Покупателя:
Директор
ФГУП «Конструкторское бюро
автотранспортного оборудования» 

_____________________ В.Н. Хрящев
М.П.
	От Поставщика:
Начальник отдела сервиса 
ООО «Каннон Евразия»


___________________А.Ю. Блоусов
М.П.
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	№ п/п
	Наименование
Товара (Оборудования)
(марка, модель и т.п.)
	Ед. изм.
	Кол-во, ед.
	Цена за ед.,
руб.
	Общая стоимость, 


	1
	0400456002 Удлинение PROLUNGA P8M/8F/C 1/8"
	шт.
	1
	1,77

	1,77


	2
	Z47321CA0 (ex Z18548CA0) Самоочищающийся фильтр SELF-CLEANING FILTER MOD. 45000 FILTERING DEGREE 2
	шт.
	2
	1236,00

	2472,00


	3
	103066-0 Штифт эластичный SPINA ELASTICA D4X26
	шт.
	1
	1,08

	1,08


	4
	Z15295AB0 Заглушка в сборе с заклепкой ASSIEME TAPPO 1/2"GAS CONICO, ALTA PRESSIONE TROPICALIZZATO, CONRIBATTINO A MARTELLO TESTA MEZZA TONDA E CON CATENELLA A PERLINEIN OTTONE D.3,8
	шт.
	1
	26,22

	26,22


	5
	150202-0 Уплотнение GUARNIZIONE TEFLON FREE ASBESTOS OMNIA BLU 110X110 PER FILTROAUTOPULENTE
	шт.
	2
	6,44

	12,88


	6
	0200129012 Ниппель NIPPLO CIS/CIS 1.1/2" M
	шт.
	1
	2862,00

	2862,00


	7
	293049-4 (ex 381017-4) Шаровой клапан VALVOLA A SFERA AP 2 VIE DN13 - PN 500 TIPO BKH-R 1/2" (1/2"GAS FEMMI-NA) MATERIALE 1125 CON MANIGLIA MONTATA
	шт.
	1
	43,42

	43,42


	8
	Z04507PB0 Теплообменник SCAMBIATORE DI CALORE 2,08 MTQ CON 2 PORTARESISTENZE
	шт.
	1
	2588,88

	2588,88


	9
	64706559PB00A Соединение верхнее усиленное для теплообменника FUSIONE SUPERIORE RINFORZATA SCAM BIATORE MQ.2 CON 6 FORI SU D.100&&&
	шт.
	2
	152,44

	304,88


	10
	150200-0 Уплотнение из тефлонита GUARNIZIONE TEFLONITE FREE ASBESTOS OMNIA BLU D190X145X2 8 FORID9 SU D170
	шт.
	2
	13,91

	27,82


	11
	0100101108 Винт VITE TCEI M8X30 UNI 5931 8.8
	шт.
	16
	0,53

	8,48


	12
	290229-0 Изолирующая задняя пластина LASTRA ISOLAMENTO POSTERIORE PER SCAMBIATORE X HC100
	шт.
	2
	40,04

	80,08


	13
	290230-0 Изолирующая передняя пластина LASTRA ISOLAMENTO ANTERIORE X SCAMBIATORE H/A 100
	шт.
	1
	41,49

	41,49


	14
	64713270PA00A Заглушка TAPPO NERO 1.1/4" M LAVORATO CON FORO M6
	шт.
	4
	23,16

	92,64


	15
	64713267PA00A Крышка для теплообменника CALOTTA PER SCAMBIATORE DA 2MQ DE 95 DI 90 H=50
	шт.
	4
	17,69

	70,76


	16
	0100103040 Винт VITE TSEI M 6X12 UNI 5933 10.9
	шт.
	4
	0,25

	1,00


	17
	161684-0 Заглушка коническая TAPPO CONICO ESAGONO INCASSATO 1/2"GAS LUNGHEZZA INDICATIVA 17,5MMZINCATO
	шт.
	2
	8,04

	16,08


	18
	64711626PA00A Изоляционная пластина LASTRA DI ISOLAMENTO PER SEDE RESISTENZA SCAMBIATORE MQ.2,08380X280X104
	шт.
	2
	20,75

	41,50


	19
	0400406020NA00A Уплотнение из тефлонита GUARNIZIONE TEFLONITE FREE ASBESTOS OMNIA BLU D118X55X2 6 FORI D9SU D100
	шт.
	2
	5,30

	10,60


	20
	Z08017CB0 Магнитный уровень LIVELLO MAGNETICO PER VISIONE LOCALE CON RULLINI BICOLORE ACCIAIO AISI304 FLANGE SUPERIORE/INFERIORE ALLE ESTREMITA' DEL LIVELLO PN16 GUARNIZIONI IN VITON CONTROFLANGE PN16 LUNGHEZZA DEL LIVELLO DA FLANGIA AFLANGIA 950 MM; FORN
	шт.
	1
	1583,88

	1583,88


	21
	Z12139CA0 Датчик объема TRASDUTTORE VOLUMETRICO KRACHT TIPO VC5F4PS NELLA VERSIONE SPECIFICAPER POLIOLO ED ISOCIANATO, PORTATA DA 1 A 250LT/MIN, PRESSIONE MASSIMAESERCIZIO 400BAR CON PICCHI DI 480BAR CON PREAMPLIFICATORE INCLUSOALIMENTAZIONE 24VDC POLARIZ
	шт.
	1
	6030,00

	6030,00


	22
	Z14410CA0 Контрольный инструмент для чиллера STRUMENTO DI CONTROLLO CHILLER PER TUTTE LE TAGLIE RACA ATTUALI E PRECEDENTI MOD. RMP9001/AP0674; ALIMENTAZIONE A 110/24 V A.C.
	шт.
	1
	1784,88

	1784,88


	23
	381012-4 Шаровой клапан VALVOLA A SFERA ALFA 24 3/4" PASSAGGIO TOTALE CORPO IN ACCIAIO AL CAR-BONIO SFERA E STELO IN ACCIAIO INOX TENUTA IN TEFLON LEVA IN ACCIAIO
	шт.
	1
	130,90

	130,90


	24
	381013-4 Клапан шаровой VALVOLA A SFERA ALFA 24 1.1/4" PASSAGGIO TOTALE CORPO IN ACCIAIO AL CARBONIO SFERA E STELO IN ACCIAIO INOX TENUTA IN TEFLON LEVA ACCIAIO
	шт.
	1
	205,83

	205,83


	25
	381014-4 Клапан шаровой VALVOLA A SFERA ALFA 10N DN40 1"1/2; CORPO IN ACCIAIO AL CARBONIOSFERA E STELO IN ACCIAIO INOX; TENUTA IN TEFLON; LEVA IN ACCIAIO;ATTACCHI ACCOPPIABILI A FLANGE UNI PN16
	шт.
	1
	323,21

	323,21


	26
	Z33740CA0 (ex 504014-4) Клапан быстрого сброса давления VALVOLA DI SCARICO RAPIDO D3/2 CORPO IN ALLUMINIO; BOCCA INGRESSOARIA DA 1/4" USCITE DA 1/2"; PRES SIONE MAX 12 BAR; DELTA PRESSIONE0,2 BAR; PORTATA VALVOLA IN FASE DI PRESURIZZAZIONE 1520 NL/MIN INS
	шт.
	1
	53,39

	53,39


	27
	64710300CB00A Шланг от фильтра к насосу с двойной спиралью TUBO COLLEGAMENTO FILTRO/POMPA CON DOPPIA SPIRALE DN 50 (2") 15 BAR LUGHEZZA 1,3 M
	шт.
	2
	426,12

	852,24


	28
	64710299CB00A Шланг от емкости к фильтру TUBO COLLEGAMENTO SERBATOIO/FILTRO;MULTISTRATO COMPOSTO DA POLIPROPI= LENE/POLIESTERE CON DOPPIA SPIRALE IN ACCIAIO ZINCATO TIPO FLEXCHEM- PPZ; DN 50 (2"); PN 15 BAR; LUGHEZZA 1,7 M; CON RACCORDI FEMMI=NA DRITTI GI
	шт.
	2
	442,20

	884,40


	29
	Z10051CA0 Гибкий шланг к манометру
TUBAZIONE FLESSIBILE MANOMETRO AP LATO ISOCIANATO LG. 810COMPOSTO DA TUBO DN 6,5 TIPO D 2010PTFE, NR.1 RACCORDO DIRITTO 1/4 GASTIPO FDG E NR.1 RACCORDO 90° 1/4" GAS TIPO FCG , GIA' PINZATI.
	шт.
	4
	124,95

	499,80


	30
	384005-4 Цилиндр-клапан CILINDROVALVOLA UKCA4/U
	шт.
	2
	189,75

	379,50


	31
	504032-0 Эоектроклапан ELETTROVALVOLA ULCSV/R V110 HZ50-60
	шт.
	2
	80,89

	161,78


	32
	Z21052CA0 Радиальное уплотнение ANELLO DI TENUTA RADIALE FURON TIPO 68-50X75X10-3305 MATERIALERAITON-CARBON COD.R153410/E
	шт.
	8
	116,58

	932,64


	33
	150079-0 Кольцо из Витона ANELLO VITON DF 801 OR D113,9X3,53 4450 MS/246 C 2
	шт.
	4
	12,80

	51,20


	34
	150092-0 Кольцо ANELLO VITON DF 901 OR D6,4X1,9 R5A B 7
	шт.
	4
	2,08

	8,32


	35
	Z10962CA0 (ex 291094-0) Радиальное уплотнение ANELLO DI TENUTA RADIALE FURON TIPO 68-32X54X7-3305 MATERIALERAITON-CARBON
	шт.
	4
	75,42

	301,68


	36
	281005-0 Кольцо из Витона ANELLO VITON B MIM 2535-7
	шт.
	4
	24,93

	99,72


	37
	274038-4 Катушка для электроклапана BOBINA PER ELETTROVALVOLA U1 LATO 22MM 5VA V24CC COD.DA0051
	шт.
	4
	23,16

	92,64


	38
	161042-0 Усилительная втулка из латуни BUSSOLA RINFORZO OTTONE SO 3-6-4
	шт.
	8
	0,90

	7,20


	39
	161043-0 Усилительная втулка латунная BUSSOLA RINFORZO OTTONE SO 3-8-6
	шт.
	4
	0,90

	3,60


	40
	161028-0 Зажимная втулка из латуни BUSSOLA SERRAGGIO OTTONE SO 1-6
	шт.
	8
	1,77

	14,16


	41
	161029-0 Зажимная втулка латунная BUSSOLA SERRAGGIO OTTONE SO 1-8
	шт.
	4
	1,77

	7,08


	42
	161030-0 Зажимная втулка латунная BUSSOLA SERRAGGIO OTTONE SO 1-10
	шт.
	8
	1,77

	14,16


	43
	274022-4 Электропилот ELETTROPILOTA U1 3VIE 3/2 NC ATTAC-CO FILETTATO 1/8" GAS COD.AA-0211
	шт.
	4
	56,45

	225,80


	44
	161051-0 Соединение RACCORDO BP OTTONE DADO SO 20-10-3/8"F
	шт.
	4
	7,44

	29,76


	45
	161048-0 Соединение латунное (гайка) RACCORDO BP OTTONE DADO SO 20-6-1/4F
	шт.
	4
	4,02

	16,08


	46
	161047-0 Соединение низкого давления из латуни RACCORDO BP OTTONE DADO SO 20-6-1/8F
	шт.
	4
	4,13

	16,52


	47
	161049-0 Соединение латунное (гайка) RACCORDO BP OTTONE DADO SO 20-8-1/4F
	шт.
	4
	4,13

	16,52


	48
	161080-0 Соединение латунное прямое RACCORDO BP OTTONE DIRITTO PASSAPA-RATIA SO 1501-6
	шт.
	4
	8,84

	35,36


	49
	161102-0 Втулка переходная RACCORDO BP OTTONE INTERMEDIO GOMITO PASSAPARATIA SO 2700-8
	шт.
	4
	18,97

	75,88


	50
	161103-0 Втулка переходная BRASS INTERMEDIATE LP ELBOW SO 2700-10
	шт.
	4
	18,97

	75,88


	51
	161063-0 Соединение латунное RACCORDO BP OTTONE INTERMEDIO SO 40 -1/4"-1/8"M
	шт.
	4
	8,84

	35,36


	52
	161863-0 Соединение латунное быстросъемное RACCORDO BP OTTONE SUPER RAPIDO GOMITO TIPO 6520-8-1/4" M CAMOZZI
	шт.
	4
	6,36

	25,44


	53
	144029-4 Регулятор производительности REGOLATORE DI PORTATA SERIE URS8/3 CON SILENZIATORE
	шт.
	4
	8,84

	35,36


	54
	150242-0 Кольцо из Витона ANELLO VITON DF 801 OR D24,99X3,53 133 AN 19 MS/214 F 3
	шт.
	8
	5,30

	42,40


	55
	64706307RA00A Комплект уплотнений для пневматического активатора SERIE GUARNIZIONI KGDI0018 PER ATTUATORE PNEUMATICO TIPO DA120400NS.COD.274041-4
	шт.
	4
	88,28

	353,12


	56
	150477-0 Кольцо из Витона ANELLO VITON DF801 OR 3150 I 2
	шт.
	4
	4,24

	16,96


	57
	64710129CA00A Кольцо ANELLO E/GR-0220-A-30/9775
	шт.
	12
	16,02

	192,24


	58
	65701139DA00A Инструментарий для техобслуживания ATTREZZATURA MANUTENZIONE SEZIONA TORE DN16.2
	шт.
	1
	107,42

	107,42


	59
	150243-0 Кольцо из Витона ANELLO VITON DF 801 OR D47,22X3,53 4187 MS/225 PER FLANGIA DA 1.1/2"
	шт.
	16
	6,36

	101,76


	60
	150482-0 Кольцо из Витона ОR 3262 DF801 ANELLO OR 3262 DF801 VITON A 1
	шт.
	8
	6,36

	50,88


	61
	64709868CA00A Кольцо ANELLO I/GR-0500-A-30/9775
	шт.
	16
	31,52

	504,32


	62
	64709869CA00A Кольцо ANELLO E/GR-0500-A-30/9775
	шт.
	8
	21,39

	171,12


	63
	C0607A0500-A00A Форсунка дисковая INIETTORE A DISCO D.6 A REGOLAZIONE MANUALE STANDARD PUNTALE LUNGO
	шт.
	2
	427,73

	855,46


	64
	65700449DA Датчик приближения высокого давления PROSSIMITY ALTA PRESSIONE PER CASSETTO TESTE FPL; PER CASSETTO EAUTOPULENTE TESTE FPL HP
	шт.
	6
	496,88

	2981,28


	65
	Z21026CA0 Втулка из оксида хрома BUSSOLA OSSIDO CROMO PER POMPA A2VK107 DOPPIA TENUTA TEFLONCOD.R81370/IC
	шт.
	4
	231,56

	926,24


	66
	65701848DA00A Инструмент для техобслуживания отсекателя ATTREZZATURA MANUTENZIONE SEZIONA TORE DN25.2
	шт.
	1
	152,44

	152,44


	67
	Z19598CA0 Датчик давления PRESSOSTATO A LETTURA DIGITALE "HYDAC" MOD.EDS-3408-5-0400-0170-400 BAR, 0-40 MPA, 0-5800 PSI; ALIMENTAZIONE 24 VDC; ATTACCO ALPROCESSO DA 1/2" CONICO; IP 67; SENSORE IN CERAMICA; TEMPERATURA-10°/70°C; USCITE ANALOGICA 4/20MA + 2
	шт.
	2
	440,60

	881,20


	68
	Z08512CB0 Усилитель сигнала AMPLIFICATORE TIPO KFA5-SR2-EX2.W P/N 103370, 115VACCON POSSIBILITA DI UTILIZZO COME BARRIERA GALVANICA
	шт.
	1
	490,44

	490,44


	69
	Z27390CA0 Насос с двойной мембраной POMPA A DOPPIA MEMBRANA PNEUMATICA ZIP52 MOD.U550-A-T-S-S-5 RAPPORTO1/1; ATTACCO FLUIDO 1/2"GAS CON ASPIRAZIONE SOTTO IN VERTICALEE MANDATA SOPRA IN ORIZZONTALE; CORPO IN ALLUMINIO; MENBRANE INPTFE; SFERE E SEDI IN INOX
	шт.
	1
	942,29

	942,29


	70
	294044-0-4 Шланг DN25 4000 mm TUBO FLESSIBILE POLYFLEX DN25 TIPO:2245N-16V30LE PRESTAZIONI SUPERANO: SAE100R9 /SAE100R10 / DIN20022 PARTE 2(SIGLA SUPERATA: 2025 ST). MARCHIATO CANNON
	шт.
	8
	616,09

	4928,72


	71
	294044-0-2 Шланг DN25 2000 mm TUBO FLESSIBILE POLYFLEX DN25 TIPO:2245N-16V30LE PRESTAZIONI SUPERANO: SAE100R9 /SAE100R10 / DIN20022 PARTE 2(SIGLA SUPERATA: 2025 ST). MARCHIATO CANNON
	шт.
	4
	394,19

	1576,76


	72
	294043-0-5 Гибкий шланг DN20 с подсоединениями длиной 5 м TUBO FLESSIBILE POLYFLEX DN20 TIPO:2245N-12V30
	шт.
	8
	610,46

	4883,68


	73
	294043-0-2 Гибкий шланг DN20 с подсоединениями длиной 2000 мм TUBO FLESSIBILE POLYFLEX DN20 TIPO:2245N-12V30
	шт.
	4
	347,56

	1390,24


	74
	WRM 236267 Пыльник RASCHIAPOLVERE
	шт.
	2
	8,44

	16,88


	75
	TS 60.75.12/LA Прокладка головки цилиндра GUARNIZIONE TESTATA CILINDRO
	шт.
	2
	19,02

	38,04


	76
	I/GT 60.65.10 Направляющее кольцо ANELLO DI GUIDA
	шт.
	2
	10,57

	21,14


	77
	OR 834 Уплотнительное кольцо ANELLO DI TENUTA
	шт.
	2
	2,90

	5,80


	78
	OR 357+PBK Прокладка GUARNIZIONE OR
	шт.
	4
	20,61

	82,44


	79
	DSM 472374/1A Уплотнение GUARNIZIONE
	шт.
	2
	190,20

	380,40


	80
	14.20 Резиновое уплотнение GUARNIZIONE GOMMA 209x219x2,5
	шт.
	4
	17,44

	69,76


	81
	36.00 Механическое уплотнение TENUTA MECCANICA TM ROTEN 3 D18x6 H62V6
	шт.
	4
	73,97

	295,88


	82
	36.50 Предохранительное кольцо ANELLO DI SICUREZZA EST. d. 17 UNI 7435 INOX A2
	шт.
	4
	7,40

	29,60


	83
	960 040 301 Клапан самовыключающийся VALVOLA AUTOESCLUDENTE cod. 140210 VUOTOTECNICA
	шт.
	20
	81,89

	1637,80


	84
	960 040 251 Электроклапан 3-ходовой ELETTROVALVOLA A 3 VIE 1" GAS per vuoto AG-324
	шт.
	1
	581,20

	581,20


	85
	Z16232CA0 Автоматический смазчик INGRASSATORE AUTOMATICO CONTINUO A LUNGA DURATA SIMALUBE 125MLMOD.SL CON GRASSO OPTILEB VAS ATTACCO 1/4"GASCOMPLETO DI ETICHETTA CANNON
	шт.
	2
	160,16

	320,32


	ИТОГО:
	
	
	
	48’741,98

	НДС (18%)
	
	
	
	8'773,56


	ИТОГО (в том числе НДС)
	
	
	
	57'515,54




	Итого: Цена Договора составляет 57.515 Евро 54 евроцента (Пятьдесят семь тысяч пятьсот пятнадцать) Евро 54 евроцента, в том числе НДС по ставке 18% – 8.773 Евро 56 евроцента (восемь тысяч семьсот семьдесят три) Евро 56 евроцента.






	От Покупателя:
Директор 
ФГУП «Конструкторское бюро автотранспортного оборудования» 

___________________ В.Н. Хрящев
М.П.
	От Поставщика:
Начальник отдела сервиса 
ООО «Каннон Евразия»


________________А.Ю. Белоусов
 М.П.

	
	



Приложение № 2 к Договору
№___________ от «____»______________года	
[bookmark: _Toc157679469][bookmark: _Toc168144812][bookmark: _Toc168159798][bookmark: _Toc213335139][bookmark: _Toc213679142][bookmark: _Toc213679220]АКТ ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ ТОВАРА (ОБОРУДОВАНИЯ)
№___ от «___»_________20___ г.
ПО ДОГОВОРУ №_____ от «___»______________20__ г.

«Поставщик» ООО «Каннон Евразия», в лице Начальника отдела сервиса Белоусова Андрея Юрьевича, действующего на основании доверенности б/н от 09.01.13г., с одной стороны и «Покупатель» ФГУП «Конструкторское бюро автотранспортного оборудования» в лице директора Вячеслава Николаевича Хрящева, действующего на основании устава, с другой стороны, составили настоящий акт о следующем:
Поставщик поставил, а Покупатель принял следующий Товар (Оборудование) согласно Спецификации (Приложение №1 к Договору №7р/13 от 15.05.2013г.).
Стоимость поставленного Товара (Оборудования) составляет:
57.515 Евро 54 евроцента (Пятьдесят семь тысяч пятьсот пятнадцать) Евро 54 евроцента, в том числе НДС по ставке 18% – 8.773 Евро 56 евроцента (восемь тысяч семьсот семьдесят три) Евро 56 евроцента.
Товар (Оборудование) находится в рабочем состоянии и отвечает техническим требованиям Договора. 
К настоящему акту прилагаются следующие документы, подтверждающие поставку Товара (Оборудования):
	Счет, счет-фактура, товарная накладная в 2-х экз.
Покупатель несет полную материальную ответственность за принятый Товар (Оборудование). С момента подписания настоящего Акта приема-передачи все риски случайной гибели, утраты или повреждения оборудования переходят к Покупателю.


ПОДПИСИ СТОРОН:
	От Покупателя:
Директор 
ФГУП «Конструкторское бюро автотранспортного оборудования» 

_____________________В.Н. Хрящев
М.П.
«___»______________20___г.
	От Поставщика:
Начальник отдела сервиса 
ООО «Каннон Евразия»


_________________А.Ю. Белоусов
М.П.
«___»______________20___г.
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